Technicka informacia

Instalacny navod

TopGas®comfort (10,16,22)

Kondenzacny plynovy kotol
pre zemny plyn a skvapalneny plyn

f‘ Rozsahy menovitych vykonov pri40/30°C a

zemnom plyne

3-TopGas® comfort (10) 2,0-10,0 kW
3-TopGas® comfort (16) 2,9 - 16,0 kW
3-TopGas® comfort (22) 4,5-22,0 kW

Produkty Hovalmézuinstalova auvies doprevéadz- Néstenné plynove kondenza né kotly TopGias®comfort
kyibaodbornipracovnici, pre ktorychje ur enytento (10,16,22) pod aDIN 4702, DINEN 4832 DINEN 677

navod. Elektroinstalacie smie vykonava iba elektri- st vhodne a schvalene pre teplovodne vykurovacie
KAr. systémy s povolenou vystupnou teplotou do 85°C . Su

koncipované pre k zavu prevadzku vo vykurovacich
zariadeniach

Zmeny vyhradené | 4210633 /00 - 09/11 SK
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1. Dolezité pokyny
1.1 Symboly

é Bezpeénostné pokyny (pokyny pre
ochranu oséb)

I Bezpecénostné pokyny (pokyny pre
ochranu vykurovacieho zariadenia )

Hrubé pismena = délezité informacie

1.2 Zaruka

Bezpodmienecne treba mat’ na zreteli, ze
bezporuchova funkcia je zaru€ena len vte-
dy, ak je dodrziavany tento navod ako aj
navod na obsluhu a na kotly sa vykonava
pravidelna udrzba podFfa smernic DVGW/
OVGW resp. SVGW kvalifikovany pracovnik
s licenciou. Odstranovanie poruch a skod
sposobenych znecdistenymi prevadzkovymi
médiami (plyn, voda, spalovaci vzduch ),
nevhodnymi chemickymi prisadami do vyku-
rovacej vody , neodbornym zaobchadzanim,
chybnou instalaciou, nepovolenymi zmenami
a nasilnym poskodenim, nepatri do oblasti
nasej povinnej zaruky; plati to aj pre koréziu
sposobenu halogénovymi zli€eninami napr.
zo sprejov, lakov, lepidiel, rozpustadiel a
Cistiacich prostriedkov.

Hoval-plynové vykurovacie kotly smu
inStalovat’ iba odborni pracovnici s licenciou.
Zmeny na kotloch nesmu byt’ vykonavané.

1.3  Iné navody

Dalsie event. potrebné navody su prilozené podla
prevedenia k jednotlivo balenym komponentom.

- regulacia

- prislusenstvo
DalSie zdroje informacii

- katalog Hoval

- normy, predpisy

4 Vseobecné pokyny

1.4 Bezpecnostné pokyny

Pri praci na kotly TopGas® treba dbat na tieto body:

Pri zapachu spalin a plynu
- zabranit’ otvorenému ohnu a tvorbe

iskier,

nefajcit’,

odstavit’ zariadenie,

uzavriet’ uzatvaraci plynovy kohut,
otvorit’ okna a dvere

« Zariadenie mdze byt uvedené do prevadzky iba
vtedy, ak su splnené vSetky prisluSné normy a
bezpecnostné predpisy. Pre skuSobnu prevadzku
musia byt splnené minimalne tieto podmienky:

- in8talovany poistny ventil
(uzavreté zariadenie)
-riadenie v prevadzke (pripojené k sieti)
- zariadenie naplnené vodou
- expanzna nadoba pripojena
- kotol pripojeny na odvod spalin podla predpisu
- nastaveny horakt

Pri udrzbe a oprave:

plyn. kondenzaény kotol nechat’ vychladnut
plyn. kond. kotol vypnut’ a odpojit’ od siete
plynovy uzatvaraci kohut zavriet

uzatvaracie kohuty zavriet' (studena voda, vyku-
rovacia voda-vstup, vystup)

pri neodbornych pracach na Castiach kotla
naplnenych vodou méze déjst’ k uniku vykurova-
cieho média a k obareniu

po ukoncéeni opravy alebo udrzby namontovat
vSetky predtym odmontované plechy
neprekracovat’ max. prevadzkovy tlak a prevad-
zkovu teplotu kondenzacnéh kotla (vid typovy
Stitok)

uzatvaracie kohuty otvorit (studena
voda,vykurovacia voda-vystup,vstup)

otvorit' uzatvaraci plynovy kohut.

4210633/00
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1.5 Predpisy,uradné povolenia

Pri inStalacii a prevadzke treba dodrziavat’ nasledu-
juce predpisy ako aj osvedcené technické pravidla:

Nemecko

* DIN EN 12831 Vykurovacie zariadenia v budo-

vach-postup vypoctu tepelného zatazenia

* DIN EN 13384 Postup vypoctu odtahu spalin,
tepelnotechnické vypodcty a vypocty prudenia

* DIN EN 12828 Vykurovacie systémy v budovach
- projektovanie teplovodnych vykurovacich zaria-
deni.

» VDI 2035 Ochrana pred Skodami spésobenymi
kordziou a tvorbou kameria v teplovod.vykur.za-
riadeni.

* Nariadenie spolkovych krajin pre vykurovanie

+ DVGW-TRGI 86-96
Technické podmienky pre plynarenské podniky.

« VDE 0100 pre elektroinstalaciu a technické po-
dmienky pripojenia prislusného energetického
podniku)

* ATV Merkblatt M251.

» ochrana pred nehodami
- VBG 1 v8eobecné predpisy
- VBG 4 elektrické zariadenia a prevadzkové mé-
dia

Rakusko
+ OENORM 12831 Vykurovacie zariadenia v budo-
vach-postup vypoctu tepelného zatazenia

« OENORM 13384 postup vypoc€tu odtahu
spalin,tepelnotechnické vypocty a vypocty prude-
nia

« OENORM 12828 vykurovacie systémy v budo-
vach-projektovanie teplovod.vykur.zariadeni

+ OENORM H5152 vyhrevnost
- vykurovacie zariadenia

« OENORM H5195-1 ochrana pred Skodami spo-
sobenymi koréziou

 M7443, (Cast 2,3,7) plynové zariadenia s atmos-
férickymi horakmi

* M7446, kondenzacné zariadenia na plynné paliva

M 7457, plynové zariadenia s mechanickou pod-
porou predzmieSavacieho- plochého horaka

M 7444, Specialne plynové kotly s horakmi bez
ventilatora

« M 7459, plyn. armatury so spojitou regulaciou
plyn-vzduch alebo riadenim

+ OVGW TR- plyn

» technické podmienky plynarenskych podnikov

Vseobecné pokyny

Svajéiarsko

» SN EN 12831 Vykurovacie zariadenia v budovach-
postup vypoctu tepelného zatazenia

« SN EN 13384 postup vypoctu odtahu
spalin,teplotechn.vypocty a vypocty prudenia

» SN EN 12828 vykurovacie systémy v budovach-
projektovanie teplovod.vykur.zariadeni.

* VKF-zdruzZenie kantonalnych poisteni

e poziarne predpisy

* SVGW smernice,hlavné zasady G1

* SNV271020 ventilacia vykur.priestoru

« SWKI 88-4 uprava vody pre vykur.,parné a
klimatizacné zariadenia

* SWKI 80-2 bezpec&nostnetechn. predpisy pre vy-
kur. zariadenia

+ KRW korézia spésobena halogen.zlu¢einami

* Procal/FKR elektr. zastrék. pripojenia na kotol a
horak

» techn. predpisy pre nadrze TTV 1990

* EKAS - smernica pre skvapalneny plyn ¢ast 2

a dalSie predpisy a normy vydané CEN, CEN ELEC,
DIN, VDE, DVGW, TRD a zakonodarcom.

Rovnako musia byt reSpektované predpisy miest-
nych stavebnych uradov,poistovni a kominarstiev .
Ak je pouzivany ako palivo plyn, treba dodrziavat aj
predpisy prislusného plynar. podniku, prip. je nutné
uradné povolenie.

Predpisy pre manipulaciu s kondenzatom
podliehaju miestnym vodariam a moézu sa
odchylovat’ od techn. smernice o odpad. vo-
dach ATVM251. Informujte sa o suéasne plat-
nych miestnych predpisoch.

1.6 Doprava a skladovanie
Po dodani zariadenia odstrante prosim obal a skon-
trolujte spravnost a kompletnost’ dodavky a pripadné
poskodenia pri doprave.
Zariadenie ma byt dopravované a skladované vyhrad-
ne v originalnom obale. Kondenzacné kotly Hoval
smu byt medziskladované vyhradne v originalnom
obale v priestoroch chranenych pred poveternostny-
mi vplyvmi. Okolité podmienky pri skladovani musia
zodpovedat nasledujucim medznym hodnotam:

- teplota vzduchu: -10°C - +50°C

- vihkost’ vzduchu: 50 - 85% relativna

vihkost

- Ziadne orosenie

4210633/00



2. Technické udaje
21  Technické udaje

Typ (10) (16) (22)
* Menovity tepelny vykon 80/60°C pre zemny plyn ' kW 1,8-9,1 2,6-146 4.1 -20,1
» Menovity tepelny vykon 40/30°C pre zemny plyn ' kW 2,0-10,0 2,9-16,0 4,5-22,0
» Menovity tepelny vykon 80/60°C pre propan kW 4,8-9,1 58-14,6 7,7 - 20,1
» Menovity tepelny vykon 40/30°C pre propan 2 kW 53-10,0 6,3-16,0 8,4-22,0
» Menovité tepelné zatazenie pre zemny plyn kW 1,9-95 2,7-15,2 42-21,0
» Menovité tepelné zatazenie pre propan * kW 50-95 6,0-15,2 8,0-21,0
* Prevadzkovy tlak vykurovania max./min. bar 3,0/1,0 3,0/1,0 3,0/1,0
» Prevadzkova teplota max. °C 85 85 85
» Objem vody kotla | 1,4 1,7 2,0
» Minimalny prietok vody I/h 180 180 180
» Hmotnost kotla (bez vody) kg 44 48 52
» Normovany stupen vyuzitelnosti (DIN 4702-8)
40/30 °C % 108,6 108,7 109,2
75/60 °C % 104,0 104,1 105,0
» Pohotovostné tepelné straty pri 70 °C Watt 60 80 95
» Normované emisné faktory
oxidy dusika NOx mg/kWh <25 <25 <25
oxid uhoflnaty CO mg/kWh <20 <20 <20
* Obsah CO, v spalinach max./min. vykon % 9,0/8,8 9,0/8,8 9,0/8,8
* Rozmery: pozri rozmerovy nacrt
* Pripojenia
Vystup D22 so samosvor. Srubenim vrat. dvojvsuvky G34"
Vstup D22 so samosvor. Srubenim vrat. dvojvsuvkyG34"
Tepla voda D18 so samosvor. Srubenim vrat. dvojvsuvky G34"
Plyn D15 so samosvor. Sribenim vrat. dvojvsuvky G12"
Spaliny / spalovaci vzduch (koncentricky) mm 80/125 80/125 80/125
* Tlak plynu v prevadzke min./ max.
zemny plyn E/LL mbar 18 -50 18 - 50 18 - 50
skvapalneny plyn mbar 42 - 57 42 - 57 42 - 57
* Pripojovacie hodnoty plynu pri 0 °C / 1013 mbar:
zemny plyn E - (Wo = 15,0 kWh/m?3) Hu = 9,97 kWh/m? mé/h 0,95 1,52 2,1
zemny plyn LL- (Wo = 12,4 kWh/m?) Hu = 8,57 kWh/m? m3/h 1,11 1,77 2,45
Propan ® (Hu = 25,9 kWh/m?) kg/h 0,37 0,59 0,81
* Prevadzkové napéatie V/Hz 230/50 230/50 230/50
» Min./max. elektricky prikon (inkl.cerpadlio) Watt 25/61 25/70 25/84
* Druh el. krytia IPx2D 40 40 40
* Hladina akustického vykonu dB(A) 48-55 48-56 48-57
* Hladina tlakového vykonu dB(A) 36-43 36-45 36-46
(zavislé od podmienok instalacie)?
* Mnozstvo kondenzatu (zemny plyn) pri 40 / 30 °C I/h 0,9 1,4 2,0
* Hodnota pH kondenzatu ca. 4,2 ca. 4,2 ca.4,2
* Hodnoty pre prepocet komina
Teplotna trieda T 120 T 120 T 120
Hmotnostny prietok spalin kg/h 15,8 25,3 34,8
Teplota spalin pri prevadzke 80/60°C °C 74 74 74
Teplota spalin pri prevadzke 40/30°C °C 53 53 53
Zbytkovy pretlak pre privod vzduchu a odvod spalin Pa 75 75 75

' Séria kotlov je overena pre EE/H-nastavenie. Pri vyrobnom nastaveni na Wobbeho &islo 15,0 kWh/m? je mozna prevadzka bez dalSieho nastave-
nia v rozsahu Wobbeho ¢&isla od 12,0 do 15,7 kWh/m?

2 Porovnaj udaj pri projektovani

3 TopGas® comfort je vhodny aj pre zmes Propan/ Butan (skvapalneny plyn).

6 Technické udaje 4210633/00



2.2 Rozmery

Rozmery (mm) TopGas® comfort (10,16,22)

e zo stran 50 mm

* vzdialenost’ od stropu zavisi od pouzitého systému odvodu spalin

* vpredu 500 mm
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410
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) ||
]
Siphon ‘ ‘ hf
8 R
OS]
L]
_H"J * - 1

52 (\vystup, vytup, plyn)

A

TopGas® comfort

Typ a b

(10) 820 764
(16) 880 824
(22) 940 884

studena voda,
82 ‘teplé voda 2

Vstup D22 pre samosvorné pripojenie vratane nipla G¥%"
Vystup D22 pre samosvorné pripojenie vratane nipla G%*
Pripojenie plynu D15 pre samosvorné pripojenie vratane

nipla G%%*

Vystup ohrievaca vody D18 pre samosvorné pripojenie

vratane nipla G%4"

Vstup ohrievaca vody D18 pre samosvorné pripojenie vra-

tane nipla G¥%"

Koncentrické pripojenie spalin a vzduchu- D80/125

Nastenna lista

Odvod kondenzatu D32 (hadica D25/21)

Pripojenie expanznej nadoby %"
Napustaci a vypustaci kohut

4210633/00
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2.2.1 TopGas®comfort (10, 16, 22) s dole umiestnenym TopVal (130, 160)

Minimalne odstupy (rozmery v mm)
+ zo stran 50 mm

* vzdialenost’ od stropu zavisi od pouzitého systému odvodu spalin

» zpredu 500 mm

6

490

-

375

Loch @10 bohren

o
o

Neo N

25

Nahlad TopVal (130, 160) bez

TopGas®

13

11

270
120

149
100

Technické udaje

Typ

410

282

s

7

mm—;i7
|3
|
|
|
|
|
|
|
T

12

TopGas®
comfort

TopVal
Typ

7

8
9

Vstup D22 pre samosvorné
pripojenie vratane nipla G¥%"
Vystup D22 pre samosvorné
pripojenie vratane nipla G¥%"
Pripojenie plynu D15 pre samo-
svorné pripojenie vratane nipla
G

Vystup ohrieva¢ vody D18 pre
samosvorne pripojenie vratane
nipla G%*

Vstup ohrieva¢ vody D18 pre
samosvorne pripojenie vratane
nipla G%*

Koncentrické pripojenie spalin a
vzduchu D80/125

Odvod kondenzatu D32
(Hadica D25/21)

Pripojenie expanznej nadoby %"
Napifaci a vypustaci kohat

10 Ohrievac vody TopVal (130,160)

11

Vystup vykurovania G%" AG

12 Vstup vykurovania G¥%“ AG
13 Tepla voda R%" AG

14 Studena voda R¥%:"“ AG

15 Nastenna lista

14 (10)

(16)

(22)

(130)
(160)
(130)
(160)
(130)
(160)

1885
2082

1945
2112

2005
2172

1865
2032

1925
2092

1985
2152

1045
1212

1045
1212

1045
1212

820
820

880
880

940
940

845
1012

845
1012

845
1012

1810
1977

1870
2037

1930
2097

4210633/00



2.2.2 Rozmery pre otvory a nastennu konzolu pre predmontaz

pouzitelna pri

» TopGas® comfort s podstavnym zasobnikom TopVal (130,160)
(Rozmery v mm)

150 50
iy =
S —
200
@ 250

1 Vstup G%"
2 Vystup G34"
3 Pripojenie plynu G'%"

TopGas® comfort  TopVal
Typ Typ A B H* C D

(10) (130) 814 996 1810 55 120

(160) 814 1163 1977 55 120
(16) (130) 874 996 1870 55 120
)
)
)

(160) 874 1163 2037 55 120

(22) (130) 934 996 1930 55 120
(160) 934 1163 2097 55 120

* Rozmer pre vrtany otvor

9 Technické udaje 4210633/00
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2.3

Hoval TopGas® comfort (10)

550
500
450 |~
400
350 max.
300
250
200
150
100 min.
50
0

Dpravna vyska (mbar)

0 250 500 750 1.000
Prietok (m?h)

1250 1.500 1.750  2.000

Hoval TopGas® comfort (22)

550
500
450
400
350 max.
300
250
200
150
100 min.
50

0

Dpravna vyska (mbar)

0 250 500 750  1.000
Prietok (mh)

1250 1.500 1.750  2.000

2.4 Kratky popis funkcii automatu BIC 335
Automatika kotla méze byt prevadzkovana nielen
bez regulatora (TTT/N) , ale aj bez priestorovej sta-
nice (RS-OT) a zahffa nasledujuce funkcie:
- PWM- ventilator (230V~)
- modulovatelny spésob prevadzky
- Vstupy pre: vystupny snimac
snimac teploty vstupu
snimac teploty spalin
kontrola tlaku plynu
manostat tlaku vzduchu:
(nepouziva sa)
kontrola tlaku vody
bezpectnostny termostat
(exter.spalin.termostat)
TE-VO- snimac zasobnika
vonkajsi snimac
blokovanie:
(blokovanie horaku)
- Vystup ,Porucha“ (zmena nastavenim parametra)
- Riadenie trojcestnym ventilom pre vykurova-
nie/ priprava teplej vody alebo riadenie Cerpadla
(230V~vystupy); vystup pre trojcestny ventil resp.
nabijacie Cerpadlo je parametricky invertovatelny.
- Spolo€na elektréda pre zapalovanie a strazenie
plamena (ionizacia)
- Hlavny plyn.ventil (prip. LPG- Ventil)resp. ven-
tilator kotolne-regulovatelny
- Rozhranie pre zobrazenie displeja

Technické udaje

Prietokovy odpor kotla TopGas®comfort (10, 16, 22)

Hoval TopGas® comfort (16)

550
500
450
400
350 max.
300
250
200
150
100 min.
50

0

Dpravna vyska (mbar)

0 250 500 750  1.000
Prietok (mh)

1250 1500 1.750  2.000

Nastavenie prepustacieho ventila (platné pre vsetky 3 typy)

Cerpadlo - Nastavenie Mass b mm
max. PWM-hodnota Par 64 | prepustacieho ventila bar (Siehe Kapitel 3.4.4)
30 0,10 10,0
40 0,15 9,3
50 0,20 8,5
60 0,25 7.8
70 0,30 7,0
80 0,35 6,3
90 0,40 55
100 0,45 4,8

Tabul'ka 2.3.1

- OpenTherm- rozhranie (RS-OT, TTT/N)

- RS 232- rozhranie k PC

Pocet pokusov o Start: 4

bezpecCnostny Cas: 5 sek

predzapalovanie: 5 sek

- doba prevetravania: 20 sek

- Dobeh kotlového - resp.Cerpadla vykurovania
(230V ~): 10 min

- Dobeh trojcestného ventila prip. Cerpadla nabija-
nia TUV: 2 min

- Blokovanie opatovného Startu po poziadavke na
vykurovanie: 2 min

- Blokovanie opatovného Startu po blokovani od te-
ploty: 2 min

Poistky

Na automatike kotla sa nachadza sietova poistka.
Vypadok tejto poistky (2AT) je zrejmy, ked displej aj
pri zapnutom napajani zostava tmavy.

lonizaény prad

Hodnotu ionizacného pradu je mozné odcitat v
informacnej urovni v kroku &. 8 .Vstup do infor. Uro-
vne je vysvetleny v kapitole 2.5.

4210633/00



2.5 Riadenie vykurovania

Obsluzné prvky na ovladacom panely kotla / zakladna regulacia N4.2

Za normalnych okolnosti nie su potrebné ziadne nastavenia uzivateflom v zakladnej regulacii. VSetky

nastavenia su prevedené instalatérom alebo vyrobnym zavodom.

Zobrazenie: Mod Zobrazenie:

odblokovanie (zobrazenie
blika, v pripade poruchy)

e
Wenn Anzeige blinkt: ,RESET" driicken '

Si I'affichage ¢l gnote: Appuyez ,RESET*

If the display blinks: Press , RESET*
Se il display lampeggia: Premere ,RESET*

Ur den Fachmann { Pour le prpfessionngl
For thé professiongl - Per lo specialista

zmena hodnét

volba funkcie (krokova volba

zobrazenia)

uloZenie nasta-
venia

Hlavny vypinaé

Manometer

vyber nastavenia, ktoré ma byt zmenené
(Parameter) (napr. teplota vody ohrievaca)

Funkcia

zobrazenie Médu
Parameter-
zobrazenie
zobrazenie
hodnoty

Vyznam, popis

<~—— Standby-Méd

= Standby, Ziadna poziadavka na teplo, ¢akanie hlav.plyn. ventil

= prevetravanie

= zapalovanie

= horak ,ZAP*“ v rezime vykurovania

= horak ,ZAP*“ v rezime pripravy teplej vody

= chybny spinac tlaku vzduchu (nie je pouzity)

Normalna poloha,
Vychodzia poloha

= horak ,VYP“ v reZime vykurovania

(vystup. teplota skuto€.> vystup. teplota ziad.+ Offset blokov. ZH)

dne zobrazenie

= dobeh Cerpadla v reZime vykurovania

Zia

= dobeh Cerpadla v rezime pripravy teplej vody

© |O|N| o |O(R|WIN|(=]|O

momentalna vystupna teplota

= horak ,VYP“ v reZime pripravy teplej vody
(vystup. teplota skuto&.> vystup. teplota Ziad. + Par.1 (2AB))

T
=

= protimrazova ochrana je aktivna

%))
c

= kratka letna prevadzka je aktivna

Technické udaje

4210633/00
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>
3| .
S|8€| 2x
. elegl g8 ’ -
Funkcia S|Es| ©35 Vyznam, popis
B|s8| 828
5|anN N
o
N
0 napr.45° | aktualna vystupna teplota (teplota vykurov. vody)
- 1 napr.40° | aktualna vstupna teplota
§ | 2 napr.60° | aktualna teplota v ohrievaci vody
é\ Tu je moznost % 3 napr.3° | aktudlna vonkajsia teplota
’8 odcitania < 4 napr.55° | aktualna teplota spalin
£ momentalnych hodnoét S| 5 napr.50° | ziadana vystupna teplota pre vykurovanie
ug &1 6 napr.70° | Ziadana vystupna teplota v prevadzke tepl. vody
- 7 |napr23RPM| otacky ventilatora v stovkach
| 8 | napr4pA | ionizagny prud
V tomto méde mozno menit nasta- P.7 60 = Ziadana hodnota teplej vody
venia. ak nie je pripojeny TopTronic®
Postup: P.18 80 = max. vystupna teplota pre vykurovanie
1. Volba parametrického modu
(2 x stlacit tlacidlo MODE) o
© , vystupna teplota
‘0 Parameter (P.7) a nastavena hod- =
€ nota sa striedavo zobrazia. D Par. 18
5N < -~
> 8 P
g 2. navolenie parametra ktory ma byt | & .
@ | meneny (Step tlacidlo) < g
S . . c +—7
© | 3. Zmena nastavenia tlacidlami g e * vonkajtia teplota
g+ | "
4. Ulozenie
(1 x stlagit tlacidlo STORE)
Po 20 minutach automaticky navrat
do normalneho médu alebo ho navolit’ dalSie parametre len so servisnym kédom
tlacidlom MODE.

Nastavenie servisného kédu

Na zadanie kodu treba suéasne stlagit tlagidla ,MODE"“a ,STEP* .Cislicu,ktora sa blikajuc objavi, mozno
menit tlacidlami ,+“a ,-“. Medzi €islami je mozné prechadzat tlacidlom ,STEP*“.Potvrdenie a uloZzenie celého
kodu - tlacidlom ,STORE". Po 20 minutach sa zobrazovacia urover ukonci.

Parametricka uroven (bod trvalo svieti)

Parametricku uroven je signalizovana trvale svietiacim bodom za druhym znakom.

Ak nie je pouzité Ziadne z tlacidiel ,,+“/*-, ,striedavo sa zobrazi “P“ + Cislo parametra a potom prislusna hod-
nota parametra. Stlatenim tlacidla ,+“ alebo ,-“ mozZno zmenit zodpovedajucu hodnotu parametra. UloZenie
vykonanej zmeny - tlaCidlom ,STORE", potvrdi dvojité bliknutie (Bliknutie treba vyckat ,az potom stlacit
dalSie tlacidlo!). Ak tlaCidlo ,STORE" nie je pouzité, novo nastavena hodnota nie je ulozena.

Technické udaje 4210 633/00
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2.6 Parametricka uroven

Parameter 7 (2AH) — Ziadana hodnota dobijania teplej vody -

Tymto nastavitelnym parametrom sa stanovi poZadovana hodnota teploty teplej vody, v pripade Ze nie je
pripojena Ziadna priestorova stanica alebo TTT/N. Ak sa poZadovana hodnota prenesie cez OT- Bus,tak sa
tato hodnota aplikuje.

Parameter 8 (2Al) — dobeh Cerpadla pri ohreve teplej vody -

Nastaveny €as definuje dobeh Eerpadla po ukonéeni poziadavky na ohrevu teplej vody. K dobehu dochadza
pred zmenou v prevadzke vykurovania ako aj pred vypnutim na Standby (zopnutie na Standby na RS-OT
resp. na regulatore) alebo prepnutim na OFF na automatike kotla. Prirodzene aj vtedy, ked je dosiahnuta
pozadovana teplota TE-VO a nie je poziadavka na vykurovanie.

Parameter 9 (2AJ) — periéda ochrany proti legionelam —
Parametrom5 2AF nastavena teplota periodicky nabieha aby sa aktivovala ochrana proti legionelam.
Trvanie periody sa tu pevne definuje. Ochrana proti legionelam nie je aktivna ak nastavime hodnotu 0.

Parameter 10 (2AK) — maximalne otacky ventilatora v rezime ohrevu teplej vody -
Parameter definuje maximalne otacky ventilatora v prevadzke teplej vody.

Parameter 18 (2BH) — maximalna vykurovacia teplota (pri minimalnej vonkajsej teplote) -

Stanovena hodnota urcuje vySku vystupej teploty, ktora nabehne, ked vonkajSia teplota klesne pod
hodnotu ,min. vonk. teploty®, ktoru definuje parameter 19 (2Bl) alebo ked nie je pripojeny vonkajsi
snimacé (pozri funkénu skicu 2). Ak je cez OT- Bus vyslana poZadovana hodnota na automatiku kotla,
limituje ju tu stanovena hodnota.

Parameter 19 (2Bl) — minimalna vonkajSia teplota -

Hodnotu parametra urCuje min. vonkajsia teplota, to znamena, Ze ak klesne vonk.teplota pod tuto
hodnotu, tak vystupna teplota ma odpovedat' teplote stanovenej parametrom 18 (2BH).

Pozri funk&nu skicu 2.

Parameter 20 (2BJ) — minimalna vykurovacia teplota (pri maximalnej vonk. teplote) -

Ak snimac vonk. teploty dosiahne hodnotu nastavenu parametrom 21 (2BK) , tak sa bude vykurovat' na tu
nastavenu minimalnu teplotu vykurovania. Ak prekroCi snimac¢ vonk.teploty parametrovanu hodnotu, tak
sa poziadavka na vykurovanie zrusi.

Parameter 21 (2BK) — maximalna vonkajSia teplota

Ak je prekroCena nastavena maximalna vonk.teplota, nebude dalej pozadované vykurovanie. Ked bude
dosiahnuta presne hodnota parametra, bude min. teplota vykurovania udrZiavana na hodnote nastavenej
parametrom 20 (2BJ).

Parameter 22 (2BL) — oneskorenie opatovného zapnutia po blokovani teplotou pri vykurovani -

Po vypnuti kotla z dévodu prekro€enia teploty, t.j. po prekroCeni poZadovanej hodnoty plus nastaveného
offsetu, dojde pri dalsém pozZiadavku na vykurovanie k omeskaniu Startu kotla o tu nastaveny ¢as nezavisle
na tom ¢&i bola hysterézia podkrocena.

Parameter 23 (2BM) — oneskorenie opatovného zapnutia po ukonéeni poziadavky na teplo -

Hned po ukonéeni ohrevu sa oneskoruje novy Start kotla. To znamena, Ze bude vylueny prenos Ziadanej
hodnoty po zbernici do automatu a tym déjde k vypnutiu kotla. Ten bude v kludovom stave minimalne
pocas tu nastaveného Casu

Technické udaje 4210 633/00



Parameter 24 (2BN) — dobeh €erpadla pri vykurovani -

Tymto parametrom nastavitelny ¢as definuje dobeh Cerpadla po ukoncéeni vykurovania.

Parameter 25 (2BO) — maximalne otacky ventilatora pri vykurovani -
Max. pripustné otacky ventilatora v % pri vykurovani, urCuje tento parameter.

Parameter 60 (2GE) — ¢akacia doba po otvoreni hlav.plyn.ventilu resp.aktivacia priestor.ventilatora
Ak ma byt pripojeny horak, Start kotla sa oneskori o tu nastavitelny ¢as. PocCas tejto ¢akacej doby, ktora je
potrebna na otvorenie hlav.plyn.ventilu alebo na ventilaciu pomocou ventilatora, sa na displeji zobrazi ,0“

Parameter 61 (2GF) - externy hlav.plyn.ventil (prip. LPG- ventil)/ k dispozicii priestor.ventilator
Parameter definuje, &i je externy hlav.plyn.ventil alebo priestor.ventilator pripojeny.

Parameter 62 (2GG) — priprava teplej vody (prepinaci ventil/Cerpadlo) —
Tymto parametrom sa urcuje,Ci pre pripravu teplej vody k dispozicii Cerpadlo alebo len prepinaci ventil
ako doplnok k hlavnému Cerpadlu.

Parameter 63 (2GH) — Cerpadlo— minimalna PWM hodnota
Parameter definuje min. dovoleny vykon PWM- Cerpadla v %. Minimalna hodnota PWM bude ucinna pri
min. vykone kotla.

Parameter 64 (2Gl) — ¢erpadlo — maximalna hodnota PWM-
Parameter definuje max. dovoleny vykon PWM-Cerpadla v %. Max. hodnota PWM bude u¢inna pri max.
vykone kotla. Medzi min.a max.vykonom kotla ota¢ky Cerpadla linearne stupaiju.

Parameter 65 (2GJ) — nastavenie trojcestného ventila -
Nastavenim tohto parametra méze byt definovany vystup pre trojcestny ventil.

14 Technické udaje 4210633/00



3. Montaz
3.1 Popis kotla Hoval TopGas® comfort
(10,16,22)
Vymennik tepla pozostavaz nehrdzavejucej hlinikovej
zliatiny s integrovanym medenym hadom, cez ktory
prudi voda vykurovania v sériovom zapojeni cez
tepelny vymennik z dola smerom nahor.
Na strane spalin je hlinikovy vymenik opatreny zvis-
lymi rebrami, v ktorych su vloZzené prie¢ne mostiky
ako regulatory spalin.
Spalovacivzduch je nasavany ventilatorom cez otvory
v hornom kryte z okolitého priestoru kotla alebo cez
spalinovovzduchovy systém (pri prevadzke nezavislej
na okolitom vzduchu).
Pomocou zdruzenejregulacie plyn-vzduch je ku spa-
[ovaciemu vzduchu pred ventilatorom pridavané urce-
né mnozstvo plynu. Homogénna zmes plyn-vzduch sa
hned privadza cezrozdelova€ do predzmieSavacieho
plochého horaka kde sa spaluje s minimom emisii.
PredzmieSavaci plochy horak je vyrobeny zo Ziaru-
pevného nerezového pletiva a je optimalne chraneny
proti poSkodeniu prehriatim.
Vymennik tepla je koncipovany tak, aby spaliny pri
prislusnych nizkych teplotach systému sa ochlad-
zovali az pod svoj rosny bod. Dodato€nym vyuzitim
latentného tepla spalin (kondenzac&ny princip) pracuje
Hoval TopGas® comfort (10,16, 22) s velmi vysokou
ucinnostou.
Po vystupe z vymennika tepla su ochladené spaliny
odvedené do systému odvodu spalin.

3.1.1 Membranova expanzna nadoba

V zavislosti na hydraulickej situacii zariadenia musi
byt indtalovana dostatocne dimenzovana membra-
nova expanzna nadoba s pretlakom min. 0,3 bar nad
statickym tlakom systému.

3.1.2 Oplastenie kotla
z ocelového plechu s vrstvou bielej praskovej farby,
predné diely lahko odnimatelné.

3.1.3 Plynova armatura

Plynova armatura Honeywell VK4125V pre auto-
maticku regulaciu pomerov plyn-spalov.vzduch, vid
kapitola 4.3.6.

Montaz

3.1.4 Horakovy automat

a regulacia vykurovania
Horakovy automat BIC 335 (kratky popis pozri
kapitolu 2.4).

3.1.5 Obehové Cerpadlo vykurovania

TopGas® comfort (10,16, 22) je vybaveny otackovo
regulovatelnym ¢erpadlom vykurovania, prostrednict-
vom prepinacieho ventila podporuje reZzim vykurovania
/ rezim teplej vody.

3.1.6 Priprava teplej vody

Hoval TopGas® comfort (10,16, 22) mdze byt kom-
binovany s ohrievaCom uzitkovej vody (napr. Hoval
VopVal).

Elektrické spojenie k pripojeniu snimaéa zasobnika
je potrebné vytvorit na odpovedajuce svorky riadenia
kotla TopGas® comfort (pozri elektrickli schému).

3.1.7 Rozsah dodavky

- Manometer

- Autom. odvzduSnovacC na vystupe kotla
Plastovy sifon (volne pribaleny)

Kontrola tlaku vody ako poistka proti nedostatku
vody

Kontrola teploty spalin

Samosvorné Srubenia (volne pribalené)
Elektricky pripojovaci kabel ca. 1,5 m dlhy s ko-
nektorom

Kontrola tlaku plynu

Nastenna lista (volne pribalena)

Oporné puzdra @ 22 a @ 15 (volne prilozené)

—_—————

TSRS AT
— o '_,, =\ 8

AAAAAAAA

Samosvorné
Srubenia

Oporné
puzdra

Pred uvedenim do prevadzky musi
byt sifon namontovany a naplneny
vodou (pozri kapitolu 6.4, obr. 6.4.5).

/N

4210633/00
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3.1.8 TopGas® comfort (10,16,22)
3 8

Obr. 3.1.8-1

3.2 Miesto instalacie
Kondenzacné kotly Hoval radu TopGas® comfort
(10,16,22) mézu byt kombinované s odtahovymi
systémami spalin, ktoré
a) odoberaju spalovaci vzduch z miesta inStalacie
kotla (systém zavisly na vzduchu v miestnosti)
b) odoberaju spalovaci vzduch uzavretym systémom
zvonku (systém nezavisly na vzduchu v miestno-
sti)
Miesta inStalacie kotla musia pritom zodpovedat
platnym miestnym ustanoveniam (nariadeniu o
vykurovani, poziarnym nariadeniam). Zvlast treba
dodrziavat poziadavky podla:
- SVGW- hlavné zasady
- DVGW - TRGI 86-96

Montaz

BN

Horak-zorné okno
Ventilator
Pripojenie spaliny-privod
vzduchu
4 Kontrola tlaku vody
5 Teplota spalin-termostat
6 Snimac teploty vystupu
(na CU-rure)
Snimac teploty vstupu
8 Zapalovacia-/ionizana elektroda
9 Tepelny vymennik
9 10 Plynova armatura
11Kontrola tlaku plynu
12 Tepelny vymennik-snimac teploty
13 ZAP / VYP-vypina¢
14 Ovladaci panel automatu kotla
15 Ovladaci panel TopTronic® T
(opcia)
16 Manometer

w N

14 13 16 15

“ Hoval TopGas®

Obr. 3.1.8-2

Pri prevadzke zavislej na vzduchu z miestnosti treba
dbat’ na to, aby spal.vzduch neobsahoval necistoty
ako su (prach, stavebné latky,...) a agresivne latky
(halogény ako chloridy, fluoridy atd.). Plyn. kotly by
nemali byt pripojené na rozvod plynu, resp.uvedené
do prevadzky,kym v mieste inStalacie prebiehaju
stavebné prace.

3.3 Instalacia kotla

Kotol Hoval TopGas® comfort (10,16,22) je dodavany
nasledovne.

Kartén: kotol;oplastenie;navod na obsluhuamontaz.

Kotol nesmie byt postaveny na jednotlivé
pripojenia.

4210633/00
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Kotol sa montuje na vybrané miesto steny. Bo¢ny
odstup min. 5 cm; odstup od stropu zavisi od dru-
hu a rozmeru potrubi pre spal.vzduch a spaliny.
PoZadované odstupy treba dodrzat.

Respektujte prosim rozmery a upozornenia na
vykresoch v kapitole 2.2.

3.3.1 Pristup

Bocné steny vlavo/vpravo mézu byt po uvolneni
skrutiek (2x hore, 1x dole) odobraté smerom dopredu
(obr. 3.3.1).

Obr. 3.3.1
k =P}
Bocné steny
odoberatelné
smerom dopredu
3.4  Hydraulické zapojenie

Hoval TopGas® comfort (10,16, 22) je vhodny na
modulovanu prevadzku (regulacia priestorovej teploty
resp. s ekvitermnym riadenim kotla a vykurovacieho
okruhu) bez obmedzenia na minimalnu teplotu.
Kvali vhodnym hydraulickym zapojeniam reSpektujte
prosim upozornenia v projekénych podkladoch firmy
Hoval.

Pri modernizacii starého vykurovacieho zaria-
denia s otvorenou expanznou nadobou je po-
trebné toto zariadenie prestavat’ na ,,uzatvore-
né“ vykur.zariadenie s membranovou expanz.
nadobou a poistnym ventilom.

Montaz

3.4.1 Smernice pre projektovanie hydraulického
zapojenia
» Odporu¢a sa namontovanie kalového filtra do
spiatoCky kotla (dbat na spravne dimenzovanie).
* Minimalny tlak systému na kotly 1 bar.
* Montaz dostato¢ne dimenzovanej tlakovej ex-
panznej nadoby.
» Oddelenie systému u zariadeni s:
- otvorenou expanz. nadobou (ak nie je mozna
montaz tlakovej expanz. nadoby)
- s difuzne netesnymi plastovymi rurkami
- chemickymi alebo nemrznucimi prisadami vo
vykurovacej vode (pozri kapitolu 4.3).

Okrem toho odporu¢ame uzavriet zmluvu na
pravidelné servisné prehliadky!

3.4.2 Zabezpecenie proti nedostatku vody

Pre zabezpecenie kotla proti prilis nizkemu tlaku vody
resp. nedostatku vody sa sériovo montuje snimac
tlaku vody na spatny zbera€ na vystupnej strane
(AMP-konektory na pozicii 1 a 3). Pri tlakoch vody
nizSich ako 1 bar nasleduje blokovania (indikacia
,P27“). Skontrolujte prosim tlak v zariadeni a prip.
doplrite vodu.

3.4.3 Na stavbe treba reSpektovat’
Nutnost montaze tlakovej expanz. nadoby zodpove-
dajucej objemu vody a statickej vySke systému.

3.4.4 Prepustaci ventil
Zakladné nastavenie

stupnica 0,25

1 N S 1 =N

nastavenie

Nastavenie prepustacieho ventila:
pozri kapitolu 2.3, tabulka 2.3.1

4210633/00
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3.4.5 Nastavenie zabudovaného Cerpadla

Cerpadlo musi byt pri kotly TG (10-22) prevadzko-
vané s konstantnymi otackami.

Poz. 1 Tlacitka obsluhy pre nastavenie(dopr.vyska).
Stlacenim tlacitka obsluhy @ mdéze byt
zmenené nastavenie (ziadana hodnota).
Aktualne nastavenie je rozpoznatelné roz-
svietenou prislusnou LEDkou.

Poz. 2 Svetelny symbol pre zobrazenie
konstantnych otacok Stupen |, II, I

Konstantné otacky

= =

o o Doporucené vyrobné
= ~ nastavenie
(*2) N

S
_|

°

S

|

| Il Stupen

Poz. 3 Svetelny symbol pre zobrazenie dopravnej
vysky a regulacnej charakteristiky.

e
—

Proporcionalny tlak Konstantny tlak

Montaz / uvedenie do prevadzky

Pos. 4 Automaticky noCny utlm

@ Nepouzivat’ pri plynovom kotly!
LED nesmie svietit’!

Pos.5 Zobrazenie zobrazuje aktualnu spotrebu
Cerpadla.

Chybna funkcia Cerpadla je zobrazena pomocou
<<L-=->> |

4210633/00



3.4.6 Hydraulické zapojenie TopGas® comfort (10, 16, 22)
Priklady s ohrievacom vody (napr. CombiVal) a

2 vykurovacimi okruhmi

TopGas® comfort (10, 16, 22) Plynovy kotol s

so zés?bnikom TopVal (130, 160) - vedla postaveny ohrievag vody,

Plynovy kotol s - nastenny rozdelovac

- pod kotlom umiestnenym zasobnikom TopVal a - jeden priamy okruh a

- jeden priamy okruh - jeden zmiesavaci okruh

Hydraulicka schéma BCKT020 Hydraulicka schéma BCKT040

X
\V/ WW
-~ \
G | —
Hoval Hoval
TopGas! TopGas!
comfort! comfort! Hoval
(10,16,22) (10,16,22) ﬁﬁ
K '%i@@ e 'Z@ Fé
b8 C

= | n
%ﬁg%ﬁf— ‘X'— "3:

T /1
—©

TopVall

Hoval|

RS-T  priestorova stanica

RS-OT priestorova stanica (OpenTherm)

DKP Cerpadlo okruhu bez zmieSavaca
TopGas® comfort (10,16,22) SOP  Cerpadlo solarneho okruhu

s ohrievaéom vody a MKA1 Cerpadlo zmieSavacieho okruhu
éiastoény ohrev solarom YKA1 servopohon zmieS8avaca 1
Gasheizkessel mit Y7 prepinaci ventil pre prepnutie na ohrev
- SolKit® Schichtspeicher, vody (jednodrétové riadenie)

- einem direkten Heizkreis AF, BA snimac vonkajsej teploty

Hydraulicka schéma BCKT060 SF, BW snimac ohrievaca vody
B1 kontrola vystupnej teploty (pri

@ poziadavke)
O ‘f/ VF1 snimac vystupne;j teploty 1
// T1 snimac diferenéného riadenia 1
.‘// T2 snimac diferenéného riadenia 2
T3 snimac diferenéného riadenia 3

comfort| ’J Dolezité pokyny B

(10,16, 22)(], / \ - Priklady pouzitia su principialne schémy, ktoré

% @ N _©’ neobsahuju vSetky Udaje k instalacii. InStalacia sa
_|é X predpisov.

@»4?’0
>

Hoval

,_.
AN

4
NS
E@dﬁ{m

riadi podla miestnych skuto¢nosti, dimenzovania a
‘ X ﬁ{l_'x' ‘ - | - Pri podlahovom kureni je potrebné zabudovat’
kontrolu teploty vystupu.
zabezpedit' proti neumyselnému zatvoreniu!
- Zabudovat slucky k zabraneniu jednordrovej

- Uzatvaraci organ k poistnym zariadeniam (tlakova
expanzna nadoba, poistny ventil, atd".) je potrebné
% gravitacnej cirkulacii!
KWl N~
19 Montaz 4210633/00
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3.5 Pripojenie odvodu spalin, komin a

odvod kondenzatu

Kondenzat z odvodu spalin smie byt odvad-
zany cez kotol.

Pre obsah vodnej pary v spalinach s nizkymi teplota-
mi a tym podmienenej dalSej kondenzacii v komine,
nemo6zu byt kondenzacné kotly pripojené na bezne,
pbvodné kominy.

Pri odvode spalin treba reSpektovat’ platné uradné
nariadenia a osobitné predpisy v DVGW- (TRGI),
OVGW a SVGW-smernice.

U plynovych kondenzacnych kotlov su dve moznosti

odvodu spalin:

a) pouzitie Specifickych podla stavebného zakona
schvalenych systémov odvodu spalin,

b) pozitie kominov odolnych voci vihkosti, ktoré su
schvalené pre teploty spalin od 40 °C a ktoré su
v mieste inStalacie spojené s kond.kotlom schva-
lenym systémom odvodu spalin.

V oboch pripadoch treba vypocitat prierezy a maxi-
maélne dizky na zéklade hodnét prietokového mnoZstva
a teploty spalin a dopravného tlaku na spalinovom
hrdle podla kapitoly 2.1 (DIN 4705).

Vypocetsarobispravidlanazaklade diagramov alebo
tabuliek, ktoré dava k dispozicii vyrobca komina a
Specifického schvaleného systému odvodu spalin.
V niektorych pripadoch vyrobca urobi vypocet na
zaklade platného vypoc&tového programu.

Pred projektovanim a realizaciou odvodu spalin
odporuc¢ame pri plynovych kondenzacnych kotloch
v kazdom pripade kontaktovat prislusné oblastné
kominarstvo.

3.5.1 Schvalené systémy odvodu spalin
Spaliny plynového kondenzacného kotla Hoval
TopGas® comfort (10,16, 22) mbézu byt odvadzané
plynotesnym teplotne odolnym a koréziovzdornym
potrubim. Na kotol Hoval TopGas®comfort (10,16, 22)
smie byt napojené iba Uradne schvalené a odskusané
zariadenie na odvod spalin. Na prepojenie spalinové-
ho hrdla kotla a odvodu spalin dodavaju vyrobcovia
vhodné kotlové pripojky.

Spalinové hrdlo kotla Hoval TopGas® comfort (10,16,
22)makoncentricku spalinovu pripojku @ 80/125 mm.

Montaz

Odporuéame rovnaky priemer prepojenia
(spalinové hrdlo kotla-vertikalny odvod spalin)
ako je priemer spalinového hrdla kotla Hoval
TopGas®comfort.

Pri projektovani a realizacii odvodu spalin treba
reSpektovat projekéné udaje a navody vyrobcov ako
aj stavebnopravne predpisy. Odporu¢ame v€as sa
dohodnut’ s prislusnym kominarstvom.

Respektujte prosim technické informacie,ktoré
su prilozené k VaSmu zariadeniu.

3.5.2 Projekéné pokyny pre systémy odvodu

spalin

* Pri realizacii odvodu spalin treba reSpektovat’ a
dodrziavat vsetky platné regionalne,krajinské a
Statne ustanovenia a predpisy.

» Kazdé potrubie privodu vzduchu/odvodu spalin
ma mat’ meraci otvor (v stavebnych sadach je
integrovany). Otvory treba umiestnit’ tak, aby bol
umozneny bezproblémovy pristup pri merani.

» DIhé koncentrické prvky nemé&zu byt fubovolne
skracované. Na prispdsobenie poZzadovanej dizky
treba pouZit predlZovacie alebo vyrovnavacie
kusy.
Jednoduché spalinové rury mézu byt skracované
na potrebnu dlZzku,pred montaZzou v8ak musia byt
odihlené, aby nedoS$lo k poSkodeniu tesnenia v
protikuse.
* Pri montazi potrubi v Sachte musi byt min.kazdé
2m 1 sada distanénych drziakov. Na zabezpecenie
vertikalnej stability kominovej rary musi byt
najspodnejdi prvok pevne namontovany (pod-
perny nosnik alebo objimka).
Horizontalne spojovacie potrubie musi byt ulozené
so spadom min. 5 cm na bezny meter dizky sme-
rom ku kotlu,tym je zaru€eny bezproblémovy spat-
ny tok kondenzatu do kotla. Cely spalinovy systém
treba realizovat tak, aby sa bezpodmieneéne
zabranilo hromadeniu kondenzatu.

4210633/00



3.5.3 Priklady realizacie pre prevadzku zavislu na
vzduchu v priestore

Ak je potrebné pouzit
inSpekeny T kus

Spalovaci vzduch .

21 Montaz 4210633/00
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3.5.4 Spalin. zariadenie pre prevadzku neza-

vislu na vzduchu v priestore

Ak je potrebné pouzit

indpekeny T kus

/

3.5.6 Prevedenie cez stenu
(povolené iba v Rakusku)

Hoval

TopGas

Montaz

3.5.5 Stredna vykur.centrala
(zvislé odvedenie spalin)

Spalovaci vzduch

AK je potrebné pouzit
indpekeny T kus

4210633/00
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3.5.7 Pripojenie potrubi

Potrubia sa po montazi kotla pripajaju priamo na
vystupné/vstupné natrubky. ReSpektujte prosim
oznacenia pripojeni potrubi v kapitole 2.2.

3.5.8 Odvod kondenzatu a neutralizacia
Kondenzat z plynovych kondenzaénych kotlov je
potrebné podla platnych predpisov odvadzat do
verejnej kanalizacie resp. do vlastnej CistiCky odpa-
dovych vod a ak je predpisané,tak pred odvedenim
aj neutralizovat.

Respektujte prosim miestne predpisy prislus-
nych komunalnych institucii pre odpad.vody.

Je dolezité pred projektovanim a realizaciou vykuro-
vacieho zariadenia kontaktovat prislusné urady, aby
projekt a realizacia odvodu kondenzatu zodpovedali
predpisom.

Odtokové potrubie sifonu musi byt’ pripojené
na vtokovu vylevku.

3.5.9 Pripojenie plynu

InStalaciu plynového potrubia a prvé uvedenie
kotla do prevadzky musi vykonat’ osvedéeny
odbornik.

Montaz

Je potrebné dodrziavat ustanovenia platnych predpi-
sov danych krajin (SVGW- smernice, OVGW- smer-
nice, DVGW- TRGI 86-96, DIN 4750) ako aj miestne
predpisy dodavatelov plynu.

Bezprostredne pred kotol je potrebné inStalovat
miestnymi predpismi povolenu ruénu uzatvaraciu
armaturu (plyn.uzatvar.kohut).

Informujte sa prosim v prislushom plynarenskom
podniku, &i podlfa miestnych predpisov musi byt
medzi ru¢nou uzatvar.armaturou a kotlom namonto-
vany schvaleny plyn filter,aby sa zabranilo porucham
spésobenym necistotami v plyne.

In Deutschland verlangen einzelne Landesbauord-
nungen den Einbau eines thermisch auslésenden
Absperrventils unmittelbar vor dem Kessel. Bitte er-
kundigen Sie sich beim zustédndigen Landesbauamt
Uber die geltenden Vorschriften.

AN\

3.6

Pred prvym uvedenim kotla do pre-
vadzky je bezpodmieneéne potrebné
preskusanie tesnosti vSetkych plyno-
vych potrubi.

Elektrické pripojenie

3.6.1 Predpisy pre elektrické pripojenie

VSetky elektrikarske instalacné prace,zvlast ochran-
né opatrenia,treba vykonavat' v sulade s prislusnymi
predpismi a pripadnymi osobitnymi predpismi miest-
nych energetickych podnikov;predovSetkym treba
dodrziavat’ predpisy miestnych dodavatefov energie.

Pri pracach na kotly TopGas® tre-
ba zasadne zariadenie odpojit’ od el.
siete.

Pri montazi inStalacie je potrebné zohladnit’ predpisy
VDE 0100 ako aj predpisy prislusného EVU.

Predpisy ochrany pred urazom

,VSeobecné predpisy (VBG1)“

~Elektrické zariadenia a prevadzkové prostriedky
(VBG4)“

4210633/00



Elektrické pripojenie je potrebné realizovat podla
el. pripojovacej schémy, ktora je prilozena v kotly.
V el. pripojovacej schéme nie su uvedené ziadne
bezpecnostné opatrenia.Tieto musia byt realizované
pri montazi zariadenia,resp. pri pripajani pristroja
podla platnych predpisov prislusného dodavatela
elektrickej energie.

Kotly mézu byt inStalované iba v priestoroch,ktoré
zodpovedaju triede ochrany pristroja (IP20). Aby
sa zabranilo vzniku indukénych napati musia byt
nizkonapatové a silnoprudové vedenia (230 V~)
ulozené oddelene s odstupom min. 10 cm . Ak su
vedenia uloZené v kablovych kanaloch,musia byt
nizkonapatové a silnoprudové vedenia separované
oddefovacimi mostikmi.

3.6.2 Elektrické pripojenie (siet) 230 V, 50 Hz

Vnutorné prepojenie kotla umozriuje bezprostredné
pripojenie. Kotol ma pripoj. kabel dizky cca. 1,5 m so
zastrCkou.Zasuvku treba instalovat v bezprostredne;j
blizkosti kotla (maximalne 1m od hrany oplastenia).

Predradenie poistky treba zvolit tak, aby medzné
hodnoty uvedené v techn. idajoch neboli v Ziadnom
pripade prekrocené.

Ignorovanie tohto predpisu méze mat' v pripade skra-
tu zavazné dbsledky pre riadenie alebo zariadenie.

Pri pracach na plynovom kondenza¢nom kotly treba
zasadne odpoijit’ pristroj od siete!

Pri el.indtalacii a uvedeni do prevadzky je potrebné
reSpektovat platné predpisy bezpecnosti prace a
osvedc&ené technické pravidla.

Automatika kotla je bezpe¢nostné zariadenie a
nesmie sa otvarat'.

3.6.3 Riadenie kotla/

Elektricka pripojovacia schéma
Elektrické pripojenie je potrebné vykonat podla el.
pripojovacej schémy.

Montaz / uvedenie do prevadzky

3.6.4 Pripojenie regulatora vykurovania
3.6.4.1ToTronic® RS-OT

Standartne je kotol TopGas® comfort (10,16,22) doda-
vany pre prevadzku s externe montovanou regulaciou
TopTronic® RS-OT. Rozsah vykonu tejto regulacie
si nechajte detailne vysvetlit od zastupcu fy. Hoval.

3.6.4.2TopTronic® T/N

Na poziadanie mbéze byt kotol TopGas® comfort
(10,16, 22) vybaveny integrovanou regulaciou TopT-
ronic® T/N.

Vykonové vystupy tohto typu regulatora si nechajte

detajlne vysvetlit zastupcom firmy Hoval. Zabu-

dovanie TopTronic® T/N-ZN3-pripojovacej sady je

popisané v dalSom montaznom navode.

- TopTronic® T/N
V zasade TopTronic® T/N umoznuje ekvitermnu
regulaciu jedného zmieSavacieho okruhu, jedného
priameho oktuhu ako aj pripravu teplej vody s ne-
priamo vyhrievanym ohrievacom vody (napr. Hoval
CombiVal). Mozna hydraulika zariadenia je uvedena
v kapitole 3.4.5. Moznosti regulacie su rozsiritelné
prostrednictvom Key-Modulov.

4210633/00
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4.2

4.2.1 Vykurovacia voda
* musi byt dodrzana eurépska norma EN 14868 a

4. Uvedenie do prevadzky
4.1 Nastavenie regulacie

Na nastavenie vykurovacej krivky atd’. pouzite prosim
navod na obsluhu regulatora.

Kvalita vody

smernica VDI 2035. Zvlast dbat na nasledovné
ustanovenia:

* kotle a ohrievace Hoval su vhodné pre vykurova-

cie systémy bez signifikantného vnikania kyslika
(typ zariadenia | podla EN 14868).

e Zariadenia s

- kontinudlnym vnikanim kyslika (napr. podla-
hové vykurovanie bez difuzne tesnych plasto-
vych trubiek ) alebo

- s preruSsovanym vnikanim kyslika (napr. ak je
potrebné Casté doplhovanie)
je potrebné vybavit oddelenim systému.

» upravenu vykurovaciu vodu je potrebné min. 1x

ro¢ne kontrolovat, podla doporucenia vyrobcu in-
hibitorov aj Castejsie.

» ak pri savajucich instalaciach (napr. vymena kot-

la) odpoveda kvalita vykurovacej vody VDI 12035,
nedoporucuje sa nové napustanie. Pre dopliianie
rovnako plati VDI 2035.

* pred naplnenim starého i nového zariadenia

vodou je potrebné previest odborné vy iste-
nie a preplachnutie vykurovacieho systému.
Kotol smie byt naplneny az po
preplachnuti vykurovacieho systému

4.3
 pre zariadenia s kotlami Hoval je z pravidla naj-

Tabulka 1

Maximalne plniace mnozstvo podrla VDI 2035

Platné pre kotly s objemom vody< 0,3 I/kW

« diely kotla, ktoré prichadzaju do kontaktu s vodou

su vyrobené z medi.

z dévodu nebezpelenstvu kordzie pod napatim
nesmie byt prekroCeny obsah chloridov, nitratov a
sulfatov vo vykurovacej vode 200mg/I.

hodnota pH vykurovacej vody by sa po 6-12 tyzd-
noch prevadzky mala pohybovat v rozmedzi 8,3
-9,5.

Plniaca a doplnovacia voda:

vhodnejSim doplfiovacim médiom neupravena
pitna voda. V kazdom pripade vS8ak musi kvalita
neupravenej pitnej vody zodpovedat smernici VDI
2035, poripade musi byt upravena odsolenim a/
alebo inhibitormi. Pritom je treba zohladnit EN
14868.

aby bola zachovana vysoka ucinnost kotla a za-
branilo sa prehrievaniu teplovymennych pléch, ne-
smu byt prekracované hodnoty uvedené v tabulke
v zavislosti na vykone kotla (eventualne najmen-
Sieho kotla vo viackotlovom systéme)

celkové mnozZstvo plniacej a doplfiovacej vody po-
uzitej poc€as zivotnosti kotla, by nemalo presiahnut
trojnasobok objemu vodnej naplne zariadenia.

celkova tvrdost’ plniacej vody do...

[mol/m®] 1 <0,1 0,5 1 1,5 2 2,5 3 >3,0
f°H <1 5 10 15 20 25 30 >30
d°H <0,56 2,8 5,6 8,4 11,2 14,0 16,8 >16,8
e°H <0,71 3,6 7,1 10,7 14,2 17,8 21,3 >21,3
~mg/| <10 50,0 100,0 | 150,0 | 200,0 | 250,0 | 300,0 | >300
vodivost' 2 <20 100,0 | 200,0 | 300,0 | 400,0 | 500,0 | 600,0 | >600

velkost' jednotlive-
ho kotla

maximalne plniace mnozstvo bez odsolovania

do 28 kW

ZIADNA POZIADAVKA

50 I/kW 20 I/kW

'Summa zemnych alkalii
2 Ak prekroci vodivost hodnotu v uS/cm hodnotu v tabulke, je potrebna analyza vody.

Uvedenie do prevadzky
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4.3.1 Naplnenie zariadenia

- Staré aj nové zariadenia musia byt pred napline-
nim odborne preplachnuté a vycistené.

- Napustanie a doplfiovanie zariadenia: PoZiadav-
ky na napustanu i doplfiovanu vodu (kapitola 4.3)
musia byt dodrzané. PoCas Zivotnosti vykurova-
cieho zariadenia nesmie maximalne mnozstvo
vody (sucet napusteného a doplfiovaného mnoz-
stva vody) prekroCit’ trojnasobok uvedeného vod-
ného obsahu zariadenia.

- Naplnenie zapachového uzaveru (sifénu) na od-
toku kondenzatu z kotla.

Na spiatoc¢ke kotla odporiéame montaz filtra
na zachytenie necistot.

- Minimalny tlak vody v kotly:

TopGas® comfort
1,0 bar

Typ
Minimalny tlak vody v kotly

Systém je potrebné pinit pomaly cez napustaci a
vypustaci kohut kotla pri otvorenych vykurovacich
telesach.Odvzdusnovacie ventily treba uzatvorit az
potom,ked zaCne vytekat voda.

Casté napustanie a doplfiovanie systému spo-
sobuje koréziu zariadenia a problémy s od-
vzdusnovanim. Zapachovy uzaver na odtoku
kondenzatu musi byt naplneny vodou.

Kontrola nastavenia zabudovaného cerpadla
vykurovania, pozri kapitolu 3.4.5

4.3.2 Nastavenie plynu

Meranim v mieste inStalacie treba skontrolovat’
dodrzanie max. dovolenych medznych hod-
nét (CH: LRV) ¢o sa tyka CO a NOx.

4.3.3 Odvzdus$nenie plynového potrubia
Otvorit plynovy uzatvaraci kohut a odvzdusnit plyno-
vé potrubie az po plynovu armatuaru.; pri tom treba
reSpektovat prislusné predpisy.

4.3.4 Uvedenie do prevadzky
Kotol uviest do prevadzky podla prilozeného podrob-
ného navodu na obsluhu.

Uvedenie do prevadzky

4.3.5 Pretlak plynu

Min.tlak plynu v pripojovacom potrubi zariadenia musi
dosahovat nasledujuce hodnoty:

Zemny plyn = min. 18 mbar max. 50 mbar

Propan = min. 42 mbar max. 57 mbar

Ak je pripdjaci tlak pre zemny plyn nizsi ako 15 ale-
bo vyssi ako 50 mbar, nesmie sa vykonavat Ziadne
nastavovanie ani uvedenie do prevadzky.

4.3.6 Plynova armatura

Kotol Hoval TopGas® comfort je vybaveny pneuma-
ticky modulovatefnymi viacucelovymi regulatormi
firmy Honeywell. Vybava zahffia dva magnetické
ventily (B+B), sitko ako ajzabudovany servoregulator
rovnovazneho tlaku (1:1) -plyn/vzduch.

Ventilator riadeny kotlovou automatikou zaistuje

svojimi otaCkami prietok vzduchu. Vo Venturiho trubici
spdsobi pokles tlaku vzduchu.Tlak vzduchu na servo-
regulatore viacucCeloveého regulatora spésobi zmenu
prietokového mnozstva plynu, umernu tlaku vzduchu.
Plyn a vzduch su v zadanom pomere (konStantné v
pasme modulacie).

Obr. 4.3.6: Meracie a nastavovacie prvky u plynovej
armatury Honeywell-VK 4125

meracia vsuvka-vstupny tlak

meracia vsuvka-vystupny tlak

Skrtiaca skrutka- max. vykon (Inbus 4 mm)
(obr. 4.3.7, kapitola 4.3.7)

Offset-skrutka min. vykon (Torx T40)

O w>

@)
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4.3.7 Nastavenie mnozstva plynu, CO, (O,)
a meranie obsahu NOx/CO v spalinach
(meranie spalin)

Dolezity zakladny pokyn:

Ak je min. pripojovaci tlak podkro¢eny (kapitola 4.3.5)

(napr. upchaty plynovy filter, poddimenzované ply-

nové potrubie), kotol nedosiahne vyrobcom zadany

menovity vykon. Prosim v tomto pripade informujte
plynarne.

AKk je pripojovaci tlak u zemného plynu pod 15
alebo nad 50 mbar, potom nesmie byt kotol
ustaveny ani uvedeny do prevadzky.

Na Honeywell-viacu¢elovom regulaénom pristroji
(obr. 4.3.6, kapitola 4.3.6) sa nachadzaju dva mer-
acie vsuvky na meranie tlaku plynu na vstupe A a
na vystupe B.

Pre zmieSavanie plynu sluzi vysokomoderna jedotka

pozostavajucazozmieSavacieho zariadenia(Venturi),

viacucel. regul. pristroja a ventilatora. Tato novodoba
zmieSavacia priprava nevyzaduje Ziadne dizy.

Pri nastavovani postupovat’ nasledovne:

a) Skontrolujte nastavenie min. a max. otacok na
automate kotla podla parametr. listiny.

b) Kotol pripojte na plyn a na el. siet. Pre vstup do
servisnej prevadzky stlacte ,MODE* a ,+!

- zobrazenie na displeji pri servisnej prevadzke:
na displeji sa strieda aktualna uroven so
zobrazenim,SEr!

- povstupe do tohto prevadzkového médu nabehne
kotol na vykon 50%.

Vykon sa potom mo6ze menit medzi 0 a 100%,
prostrednictvom tlacidiel ,+“ a ,-“.

- vystup z prevadzkového médu:

stlacit' tlacitko RESET alebo automaticky po 20
minutach.
Nastavte kotol tlacitkom ,,+“ na 100%. Skontrolujte
obsah CO, (O,) v spalinach. Musi byt medzi 8,5
a8,8 % (0, =5,9-5,5) Vol.-%. Popripade upravte
hodnotu CO, (O,) - otaCanim Skrtiacej skrutky C
na venruriho trubici (obr. 4.3.7). Nasledne prekon-
trolujte prietok plynu na plynomery (volumetricka
metdda). K prepoctu prietoku plynu, ktory treba
nastavit potrebujete prevadzkovu vyhrevnost H ,
ktoru si mézete zistit’ u plynarov.

Uvedenie do prevadzky

Nastavena hodnota sa vypocita nasledovne.:

Tepelné zatazenie NB (kW)

Nast. hodn. E = - -
Prevadz. vyhrev. H ; (kW/m?)
= NB x 1000 I
H 60 min

uB

Korekcia prietoku plynu zmenou otacok ventilatora.

- ZvySenie max. otaCok ventilatora na automate:
-> prietok plynu sa zvysi (pri konst. hodnote CO,
(0,))

- Znizenie max. otaCok ventilatora na automate:
-> prietok plynu sa znizi (pri konst. hodnote CO,
(0,)

c) Tlagitkom ,-“ nastavit’ kotol na 0%.

Skontrolujte obsah CO, (O,) v spalinach. Musi byt

medzi8,5a8,8 % (0,=5,9-5,5) Vol.-%. Popripade

upravte hodnotu CO, (O,) -otacanim Offset-skrutky

D (najprv odstranit ochranny kryt).

d) Zmerat obsah NOx a CO. Hodnoty musia lezat v
rozmedzi zakonom stanovenych hodnét. Hodnoty
leZiace nad poukazuju na nespravne nastavenie
horaka. Znecisteny horak alebo tepelny vymennik,
alebo poskodeny horak.

AN\

Po korekcii je treba opatovne prekontrolovat spodnu
prip. hornu hodnotu.

Pri prekro¢ni zakonom stanovenych
hodnét mui byt kotol uvedeny mimo
prevadzku a musia byt zavedené
prislusné opravné opatrenia.

Kotol je teraz spravne nastaveny. Pre navrat do
normalnej prevadzky stlacte tlacitko ,RESET".

4210633/00
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4.3.8 Prestavba na iny druh plynu

I Prestavenie nainy druh plynu smie

prevadzat’ iba skiseny
odbornik!

Kotle su vyrobne prednastavené na zemny plyn H
(Wobbeho ¢€islo 15,0 kWh/m3).

Prestavenie zo zemného plynu H na L
Prestavenie na nizkovyhrevny plyn sa da bez pro-
blémov zrealizovat. Je to iba kontrola, prip. korekcia
hodnoty CO, (O,) primax. amin. vykone (vid kapitola
4.3.7).

Prestavenie zo zemného plynu H na kvapalny
plyn propan
I Dodrziavanie Specialnych oblastnych
ustanoveni a predpisov (VKF/DVGW/
® OVGW) pre prevadzku kotla s kvapaln-
ym plynom sa musia bezpodmiene¢ne
dodrziavat’.

Sada na prestavenie na kvapalny plyn propan po-

zostava:

- 1 Zlta nalepka “zmeneny typ plynu: kvapalny plyn’
na Stitok kotla

- 1 manostat ,kvapalny plyn®

- 1 prietokova clona (TG 10,16) s tesnenim

A) pri prave napojenom kotly:
- zatvorit plynovy kohut
- systémovy vypina€ v obsluznom pulte dat' na
“0¢
B) zlozit kryt kotla
C) odmontovat manostat pre ,zemny plyn“ a
namontovat manostat pre ,kvapalny plyn®. Ma-
nostat prepojit (fastony AMP na poziciu 1 a 3).
D) prietokovu clonu s tesnenim zabudovat medzi
ventilator a pripojenie horaka (iba TG 10,16).
TG (10) vymenit prietokovu clonu s @ 16 mm
TG (16) zabudovat prietokovu clonu & 18,5 mm
E) na lavu stranu Stitka kotla nalepit nalepku
,zmeneny typ plynu: kvapalny plyn®.
F) pri prave napojenom kotly:
- otvorit plynovy kohut
- systémovy vypinac v obsluznom pulte dat’ na
ol

Uvedenie do prevadzky

Nastavovacie hodnoty
zem.plyn L .
Typen zem.plyn H Propan
CO, % pri TG (10)
minimalnom TG (16) 8,7 10
vykone TG (22)
co,%pri | TG (10) 11,0
maximalnom | TG (16) 8,7 10,75
vykone [ 1G (22) 10,5
% Werte £ 0,2
TG (10) ag17 g 16
Clona TG (16) 0185
mm
TG (22)

G) nastavenie otacok podla parametrovej listiny
kapitola 8

H) obsah CO, (O,) - nastavit pri min. a max. vykone
podfa kapitoly 4.3.7 a 4.3.8.

nastavené hodnoty - pozri tabulku vlavo dole

4.4 Odovzdanie prevadzkovatelovi

4.4.1 Zaskolenie prevadzkovatela

Od prevadzkovatela si nechajte pisomne potvrdit, ze

- bol dostato¢ne uvedeny do spravnej obsluhy a
udrzby zariadenia,

- obdrzal a zobral na vedomie navody na obsluhu a
udrzbu ako aj dalSie podklady pre horak, regulator
atd.

- -je so zariadenim dostato¢ne oboznameny.

Predtlaceny formular (dvojmo) pre toto potvrdenie sa
nachadza na poslednej strane tohto navodu.

Okrem toho mézu byt na Zelanie pripravené a s kot-
lom dodané uradné opisné predtlace pre Zivnostensky
urad,prip. smernice miestnych technickych kontrol
nych organizacii.

Navod na obsluhu a technicko informaény
navod je stale v kotolni k dispozicii.

4.4.2 Kontrola stavu vody

Zakaznikovi treba zdelit medzi ktorymi hodnotami sa
smie pohybovat pohyblivy ukazovatel manometra.
Dopifanie a odvzdu$fiovanie zariadenia by sa malo
predvedené.

4210633/00
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4.4.3 Udrzba

Pri odovzdavani musi byt zakaznik oboznameny
o nutnosti prevadzania kontroly a Cistenia hora-
ka a vykurovacich ploch,prip. kondenzaé&ného-
neutralizaéného boxu v pravidelnych ¢asovych
intervaloch - v normalnom pripade ro€nych - koncesi-
onovanym intalatérom, prip. zodpovednym servisom
Hoval. Uzavretie zmluvy o udrzbe je rovnako doblezité
aj pre hospodarnu a bezporuchovu prevadzku.

Uvedenie do prevadzky

4210633/00
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5. Uvedenie mimo prevadzku

Ked je Kompakt-tepelna centrala alebo kotol
na viacej tyzdriov uvedeny mimo prevadzku, je
potrebné urobit’ nasledovné opatrenia:

Vycistit' vykurovacie plochy kotla a nechat ich kom-
inarom ,zakonzervovat®. Vas kominar ako odbornik
Vam rad poradi.

Pri nebezpelenstve mrazu nechat zariadenia
vyprazdnit podla predpisov a pod dozorom instalatéra
vykurovania alebo naplnit’ pritimrazovy koncentrat
podla predpisov a pod dozorom instalatéra vykuro-
vania.

6. Udrzba

AN\

Pozor!

Poskodenie zariadenia prost-

rednictvom chybajuceho alebo

nedostatoéného Cistenia a udrzby.

e Zariadenie nechat raz rocne
prekontrolovat’ a vyg¢istit'.

e V pripade potreby nechat’ urobit’
udrzbu. Pre zabranenie Skéd na
zariadeni, nedostatky okamzite
odstranit’!

Pozor!

Po oprave prip. vymene dielca na kot-
ly, musi byt’ prevedené meranie spalin
podrla kapitoly 4.3.7.

AN\

6.1 Kontrola tesnosti na strane vody
ESte kym je kotol na prevadzkovej teplote, dotiahnut
skrutkoveé spojenia na strane vody.

6.2 Doplnenie

Voda musi byt doplnena vtedy, ked tlak vody klesne
pod nastavenu hodnotu.

K tomu treba nechat vychladnut vodu kurenia,
odvzdusnit napustaciu hadicu a potom naplnit vodu
na plniacom a vypustacom kohute.

6.3  Udrzba zahfia:

- Cistenie tepelného vymennika spalin a zberaca
kondenzatu

- prekontrolovanie horaka

- prekontrolovaie zapalovacej elektrody, odstup od
horaka ca. 4-5 mm, prip. zapalovaciu elektrodu
spravne umiestnit’ alebo vymenit

- previest meranie podla kapitoly 4.3.7

Odstavenie z prevadzky / udrzba

6.4 Cistenie tepelného vymennika

- plynovy kondenzacny kotol odpojit od siete
(vytiahnut zastrcku)

- zatvorit’ plynovy kohut

- demontovat predny kryt (odklopit kryt ovladacie-
ho panela, predny kryt posunut smerom nahor a
vytiahnut)

- uvolnit Srabenie privodu plynového magnetického
ventila (obr. 6.4.1, pozri nasledovnu stranu)

- odpojit’ elektrické pripojenie z plynového magne-
tického ventila

- odpojit’ pripojovaci konektor ventilatora

- odstranit’ spalinovu ruru (povolit' Srubenie, ruru
posunut smerom nahor a vytocit)

- otvorit’ fixovanie zberaca spalin (obr. 6.4.1)

- zberac spalin vytiahnut smerom nadol

- odstranit' timi¢ hluku

- uvolnit skrutky platne horaka
(Obr. 6.4.2 / pozri nasledovnu stranu)

- odstranit platrfiu horaka a plochy horak
(Obr. 6.4.3 / pozri nasledovnu stranu)

- na mokro vycistit tepelny vymennik (nepouzivat
ocelovu kefu) (obr. 6.4.3)

- vycistit sifén (obr. 6.4.4 a obr. 6.4.5, pozri nasledo-
vnu stranu)
« sifon odpojit od spojky a vybrat' z kotla.
* sifon preplachnut.
* skontrolovat tesnenie siféonu na poskodenie obr.

6.4.5 (1) a v pripade potreby vymenit..
- meranie spalin podla kapitoly 4.3.7

Nebezpecenstvo: otravenie!

A Ak siféon nie je naplneny vodou, ale-
bo je znecisteny alebo upchaty moéze
dojst’ k ohrozeniu zivota ludi z dévodu
unikajucich spalin.

* Pred opatovnym nasadenim sifén
naplnit’ vodou.

Po vycisteni tepelného vymennika nasleduje zmon-
tovanie v opacnom poradi.

Dbat na fixovanie zberaca spalin - musi byt zasisteny
(Obr. 6.4.1).

Zarez na tlmici hluku umiestnit na venturiho trubicu
=15 mm volné miesto k bocnej stene.

Po zmontovani je potrebné bezpodmienecne
prekontrolovat celu trasu plynu a spalin na tesnost.
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Plynové Srubenie Obr. 6.4.3
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Fixovanie Obr. 6.4.1 A :{a { M‘ [ H H'HHHHH i “I
zberaca spalin AN ; ‘ )

" Skrutkové upevnenie

Horakova paltha

TImi€ hluku

Obr. 6.4.4

Sifén sa nachadza
pod kotlom!

(1)

Obr.6.4.5

Obr.6.42 6.5 Kontrola funkénosti
- plynovy kondenzacny kotol nastavit podfa kapitoly
4.3.6
Zberac spalin - pripojenia plynového kondenzaéného kotla
prekontrolovat’ na tesnost.
- prekontrolovat tlak zariadenia, prip. doplnit
(min. 1,5 bar)
- odvzdusnit plynovy kondenzacny kotol
- zostavit kontrolny protokol
Udrzba 4210633/00

Spalinova ruara
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7. Poruchy

Porucha ma bezprostredne za nasledok vypnutie kotla, pri€¢om je rozdiel medzi blokovanim a zabloko-
vanim. Pri blokovani ako nahle uz nie je pritomna pric¢ina kotol samostatne opat nastartuje. Pri zablokovani
je po odstraneni chyby nutné pre opatovné uvedenie kotla do prevadzky potvrdenie tlagitkom ,RESET".
Signalizacia chyby prebieha na displeji kotla. Chybovy kéd poskytuje informaciu &i sa jedna o blokovanie
alebo zablokovanie a dalej je Ciselne blizSie Specifikovana vzniknuta porucha.

P xx  Blokovanie -> stale zobrazenie chybového kodu
E xx  Zablokovanie -> blikajuce zobrazenie chybového kodu

Pri existencii blokovania alebo zablokovania trvalo bezZi hlavné-, prip. kotlové €erpadlo (mod-vykurovania).

Blokovania:

P17 vstup > (vystup + 10K) na 30 Sek
Prekroci teplota vstupu teplotu vystupu najmenej o 10K po dobu nejmenej 30 sekund, déjde k blokovaniu.

P 18 vystupna teplota je prili§ vysoka
Pri prekroCeni stanovenej teplotnej hranice vystupu 95°C déjde k blokovaniu kotla. Je dana hysterézia 5K.

P 19 vstupna teplota je prilis vysoka
Pri prekroCeni stanovenej teplotnej hranice vstupu 95°C ddjde k blokovaniu kotla. Je dana hysterézia 5K.

P 25 narast vystupnej teploty je prilis velky

Ak je pod parametrom 15 (2BE) definovana gradientna hrani¢na krivka prekrocena, dbjde k blokovaniu
kotla. Pred blokovanim najprv klesnu otacky na minimalnu hodnotu a to v okamihu prekroCenia nizSie
polozenej gradientovej krivky, danej parametrom 16 (2BF).

P 26 tlak plynu je prili§ nizky / chybny manostat tlaku plynu/ externé blokovanie (napr. spina¢
nebezpecia)

Dochadza k tomu, ak je poziadavka na prevadzku a nie je zopnuty manostat min. tlaku plynu (bud nie je
dosiahnuty potrebny tlak, alebo je chybny manostat), alebo tuto poruchu vyvolavaju aj externé blokovania
(X2.4/X2.11).

P 27 tlak vody prili$ nizky
Ak tlak vody klesne pod hodnotu pozadovanu spinacom min. tlaku vody, dojde k blokovaniu prevadzky kotla
(X2.6/X2.13).

P 28 vstup blokovania otvoreny
Rozpojenie kontaktu na vstupe blokovania vyvola blokovanie prevadzky kotla (X1.3/X1.7).

P 29 kontrola prietoku

Pokial teplota spalin prekroci o viac ako 40°C teplotu na vystupe z kotla, nasleduje blokovanie kotla. Musi
dojst’ k poklesu o hysteréziu 10K, aby blokovanie od ,kontroly prietoku® bolo ukonéené. Tato kontrola je
aktivna v reZime vykurovania ako aj v rezime pripravy teplej vody.

P 30 diferencia medzi teplotou vystupu a vstupu je prili§ vysoka

Ako nahle je diferencia medzi teplotou vystupu a vstupu vacésia ako hodnota nastavena parametrom 59 plus
15K, ddjde k blokovaniu. V intervale medzi hodnotou nastavenou parametrom 59 a 5K pred bodom vypnu-
tia dojde k linearnej spatnej modulacii na minimalne otacky ventilatora. Pozri skicu 6.

Poruchové hlasenia 4210 633/00



P 52 blokovanie teploty spalin

Ak je hrani¢na hodnota stanovena parametrom 58 (2GC) prekrocena, dochadza k blokovaniu kotla. Pozri
funkénu skicu 5 (pri TopGas® (10,16,22) je namiesto teploty spalin kontrolovana teplota telesa kotla.

Zablokovania:

E 01 skrat snimaca vystupnej teploty
Pri prekroCeni teploty 125°C reaguje snimac vystupu ako zoskratovany a dochadza k zablokovaniu. Pri
teplotnych skokoch, ktoré su vacsie ako 50°C/sek, dochadza rovnako k zablokovaniu.

E 02 zablokovacia tepota vystupu
Pri prekro€eni teploty 100°C je prostrednictvom snimaca vystupu vyvolané zablokovanie.

E 03 preruSnie snimaca vystupnej teploty
Pri podkroceni teploty —20°C snimac vystupu reaguje ako preruseny a dochadza k zablokovaniu.

E 04 skrat snimaca vstupnej teploty
pri podkroceni teploty 125°C reaguje snimac vstupu ako zoskratovany a dochadza k zablokovaniu. Pri
teplotnych skokoch, ktoré su vacsie ako 50°C/sek, dochadza rovnako k zablokovaniu.

E 05 zablokovacia tepota vstupu
Pri prekroCeni teploty 100°C je prostrednictvom snimaca vstupu vyvolané zablokovanie.

E 06 prerusnie snimaca vstupnej teploty
Pri podkroceni teploty —20°C snimac vstupu reaguje ako preruseny a dochadza k zablokovaniu.

E 07 skrat snimaca teploty spalin
Pri prekroCeni teploty 125°C reaguje snimac spalin ako zoskratovany a dochadza k zablokovaniu. Pri
teplotnych skokoch, ktoré su vacsie ako 50°C/sek, dochadza rovnako k zablokovaniu.

E 08 prerusnie snimaca teploty spalin
Pri podkroceni teploty —20°C snimac spalin reaguje ako preruseny a dochadza k zablokovaniu.

E 09 Ziadny plamen po zapalovani
Ak sa po 4 pokusoch o Start naobjavi plamen, na konci bezpe¢nostného ¢asu nie je meratelfna ionizacia,
dochadza k zablokovaniu.

E 10 odtrhavanie plamena za prevadzky
Dochadza k zablokovaniu, ak ionizany prud poc¢as jedného intervalu horenia viac ako 3x klesne pod
1.5mA.

E 11 hlasenie plamena bez pri€iny
Dochadza k zablokovaniu ak je indikovany plamen aj ked je plynovy ventil zatvoreny.

33 Poruchové hlasenia 4210 633/00
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E 12 otacky ventilatora mimo hranic

Ak su skutocné otacky ventilatora mimo stanovené pasmo v okoli Ziadanych otacok na dihSie ako na 15
sekund dochadza k zablokovaniu. Maximalna odchylka je 20% od Ziadanej hodnoty.

E 13 parametre su nahraté
Po nahrati celej sady parametrov z Laptopu na automat kotla sa kotol automaticky zablokuje. Po reseto-
vani méze byt kotol znovu uvedeny do prevadzky.

E 14 chyba pri nahravani parametrov
Vyskytla sa chyba spojenia pri nahravani parametrov prostrednictvom SITBIC335labu. Postup je potrebné
zopakovat.

E 15 interna chyba automatu
E 16 interna chyba automatu

E 17 (vystup — vstup) > 45K po dobu 10 Sek
Ak je poCas prevadzky kotla diferencia medzi vystupnou a vstupnou teplotou vacsia ako 45K po dobu
najmenej 10 sekund, dochadza k zablokovaniu.

E 18 poziadavka na spalinovy termostat u TG Comfort (externy spalinovy termostat)
Ak sa inicializuje bezpe€nostny termostat, déjde k blokovaniu, ktoré po 5 sekundach trvania tohto stavu
prejde do zablokovania (X2.7 / X2.14).

E 19 chybna funkcia spinaca tlaku vzduchu (spina¢ tlaku vzduchu sa nepouziva!)

Kontrola prebieha pred Startom horaka pocas fazy predvetravania (kontakt musi zopnut) a pri nec¢innosti
ventilatora (kontakt rozpojeny). Pri poruchovom stave sa na displeji zobrazi Cislica 5 (chybny manostat tla-
ku vzduchu). Tento poruchovy stav mbze trvat maximalne 5 minuat, potom dochadza k zablokovaniu. (X2.5
/ X2.12).

Poruchové hlasenia 4210 633/00
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8.

Automat BIC 335 - zoznam parametrov

vyrobné nastavenie BIC 335 TopGas® comfort (10,16, 22)

Zmeny na automate BIC 335 smie prevadzat iba
autorizovany Hoval-servis. Nasledovna tabulka sl-

Uzi ako informacia pre servis Hoval!

. o | & 5 5
$lel| 8 |52]52]5a
E Popis 2 3 8 © 9 o © oy
o 2 = 3 o= | 6= | 6=
¢ . 5% |8 |5
- - -
TUV - poziadavka
0 P2AA |vystupna teplota - prevySenie pri TE-VO 1°C | OEM 20 20 20
1 P2AB |vypinaci offset vystup-prevysenie pri TE-VO 1°C | OEM 5 5 5
2 P2AC |spinacia diferencia k bodu vypnutia vystup-prevySenie pri TE-VO 1°C | OEM 10 10 10
3 P2AD |proporcionalna rozsah v rezime TE-VO 1°C | OEM 15 15 15
4 P2AE [integracny €as v rezime TE-VO 1s OEM 20 20 20
5 P2AF |nastavend teplota Anti- Legionélle 1°C | OEM 65 65 65
6 P2AG |hysterézia dobijania teplej vody 1°C | OEM 5 5 5
7 P2AH [Ziadana hodnota dobijania teplej vody 1°C uzl 60 60 60
8 P2Al |dobeh &erpadla pri TE-VO 1min | ODB 2 2 2
9 P2AJ |Cas Anti- Legionelle 1h OoDB 0 0 0
10 P2AK [max. otacky ventilatora v rezime TE-VO 1% OoDB 100 100 100
UK-poZiadavka
11 P2BA |vypinaci offset pri kureni 1°C | OEM 5 5 5
12 P2BB [spinacia diferencia k bodu vypnutia pri kireni 1°C | OEM 10 10 10
13 P2BC |proporcionalna rozsah v rezime kurenia 1°C | OEM 15 15 15
14 P2BD |integracny €as v rezime kdrenia 1s OEM 20 20 20
15 P2BE [max. gradient vystupnej teploty v reZime kurenia — blokovanie — 1°C/s | OEM 7 7 7
16 P2BF |max. gradient vystupnej teploty v rezime kirenia — minimalny vykon — | 1°C/s | OEM 3 3 3
17 P2BG |trvala prevadzka Cerpadla v rezime kurenia OEM 0 0 0
18 P2BH |max. teplota kdrenia (pri min. vonkaj$ej teplote) 1°C vzl 85 85 85
19 P2BI [min. vonkajSia teplota 1°C OoDB -10 -10 -10
20 P2BJ [min. teplota kdrenia (pri max. vonkaj$ej teplote) 1°C OoDB 20 20 20
21 P2BK [max. vonkajSia teplota 1°C OoDB 20 20 20
22 P2BL |omeskanie zapnutia po blokovani teploty v rezime kdrenia 1min | ODB 2 2 2
23 P2BM |omeSkanie zapnutia po poziadavke na teplo v rezime kurenia 1min | ODB 2 2 2
24 P2BN |dobeh Cerpadla v rezime kurenia 1min | ODB 10 10 10
25 P2BO |max. otacky ventilatora v rezime kudrenia 1% OoDB 100 100 100
Servisna prevadzka
26 P2CA |max. vystupna teplota v servisnej prevadzke 1°C | OEM 85 85 85
27 P2CB |max. €as trvania servisnej prevadzky 1min | OEM 20 20 20
28 P2CC |dobeh Cerpadla po servisnej prevadzke 1min | OEM 5 5 5
Protimrazova ochrana
29 P2DA [protimrazova ochrana — horak/¢erpadlo vypnuté 1°C | OEM 10 10 10
30 P2DB |protimrazova ochrana — €erpadlo zapnuté 1°C | OEM 7 7 7
31 P2DC |protimrazova ochrana — horak zapnuty 1°C | OEM 3 3 3
32 P2DD |max. otaCky ventilatora pri protimrazovej ochrane min~' [ OEM 25(00) | 25(00) | 25(00)
Ventilator
33 | P2eA | rampa stupania ventilstora | min-is | OEM 10(00) | 10(00) | 10(00)

Automat horaka BIC 335 - zoznam parametrov
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£ Popis 2 3 g 68 | oo | oy
: FITEIEE(E
- - -
34 P2EB [rampa klesania ventilatora min-'/s| OEM 5(00) | 5(00) | 5(00)
35 P2EC |max. otacky ventilatora min~' | OEM 55(00) | 60(00) | 63(00)
36 P2ED |otacky ventilatora druha faza predvetravania min~' | OEM 28(00) | 30(00) | 31(00)
37 P2EE [otacky ventilatora po chybnom Starte min~' | OEM 55(00) | 60(00) | 63(00)
38 P2EF [otacky ventilatora po vypnuti v normalnom reZime alebo po blokovani min~' | OEM 17(00) | 14(00) | 13(00)
39 P2EG |otacky ventilatora prva faza predvetravania min~' | OEM 55(00) | 60(00) | 63(00)
40 P2EH |min. otacky ventilatora min~' | OEM 17(00) | 14(00) | 13(00)
41 P2EI [Startovacie otacky min~' [ OEM 28(00) | 30(00) | 31(00)
42 P2EJ [otacky ventilatora po zablokovani min~' | OEM 55(00) | 60(00) | 63(00)
43 P2EK |P-Faktor ventilator min~' [ OEM 35(00) | 35(00) | 35(00)
44 P2EL |l-Faktor ventilator 1s | OEM 12 12 12
45 P2EM |min. PWM- hodnota 1% | OEM 5 5 5
Krokova modulécia v rezime vykurovania
46 P2FA |Cas 1 1s | OEM 30 30 30
47 P2FB |max. zataZenie poc¢as ¢asu 1 1% | OEM 20 20 20
48 P2FC |[Cas 2 1s | OEM 30 30 30
49 P2FD |[max. zatazenie pocas ¢asu 2 1% | OEM 36 36 36
50 P2FE [as 3 1s | OEM 30 30 30
51 P2FF |max. zatazenie pocas ¢asu 3 1% | OEM 52 52 52
52 P2FG [cas 4 1s | OEM 30 30 30
53 P2FH |max. zataZenie pocas Gasu 4 1% | OEM 68 68 68
54 P2Fl [¢as 5 1s | OEM 30 30 30
55 P2FJ |max. zataZenie po¢as Gasu 5 1% | OEM 83 83 83
Dalsie nastavenia
56 P2GA |konfiguracia ucinnosti poruchovych relé O=otvorené 1=zatvorené OEM 1 1 1
57 P2GB |vyber sietového napatia 0=L/L 1=L/N OEM 1 1 1
58 P2GC |blokovanie teploty spalin 1°C | OEM 100 100 100
59 P2GD |max. diferencia medzi vystupom a vstupom 1°C | OEM 20 20 20
60 P2GE |Cakacia doba po otvoreni hl. plynového ventilu, prip. aktivacia ventilatora 1min | ODB 1 1 1
61 P2GF [externy hl. plynovy ventil (ev. LPG- Ventil)/ vehtilator kotolne k dispozicii 0=nie oDB 0 0 0
62 P2GG |TE-VO-dobijanie (prepinaci ventil/Cerpadlo) O=prep. ventil 1=Cerpadlo ODB 0 0 0
63 P2GH |€erpadlo — min. PWM- hodnota 1% | ODB 30 35 40
64 P2GI [€erpadlo — max. PWM- hodnota 1% | ODB 60 70 80
65 P2GJ |[trojcestny ventil invertovany O=nie 1=ano ODB 1 1 1
Prispdsobenie pre skvapalneny plyn
35 P2EC [max. otacky ventilatora min~' | OEM 48(00) | 64(00) | 54(00)
36 P2ED |otaCky ventilatora druha faza predvetravania min~' | OEM 46(00) | 60(00) | 50(00)
39 P2EG |otacky ventilatora prva faza predvetravania min~' | OEM 48(00) | 64(00) | 54(00)
40 P2EH |min. otacky ventilatora min~' | OEM 19(00) | 19(00) | 15(00)
41 P2EI (Startovacie otacky min~' | OEM 46(00) | 60(00) | 50(00)
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Exemplar pre prevadzkovatela

POTVRDENIE
Prevadzkovatel (vlasnik) zariadenia tymto potvrdzuje, Ze
- bol riadne pouceny o spravnej obsluhe a Udrzbe zariadenia,
- dostal a zobral na vedonie dokumentaciu potrebnu k prevadzke a udrzbe zariadenia,

- je so zariadenim dobre oboznameny

Miesto, Datum: Adresa instalacie: .

Vyrob. ¢islo: certrse e e s sane

Rok vyroby: ceetrse et saenane
Predavajuci: Prevadzkovatel:
Exemplar pre predavajucu firmu
POTVRDENIE

Prevadzkovatel (vlasnik) zariadenia tymto potvrdzuje, ze
- bol riadne pouceny o spravnej obsluhe a udrzbe zariadenia,
- dostal a zobral na vedonie dokumentaciu potrebnu k prevadzke a udrzbe zariadenia,

- je so zariadenim dobre oboznameny.

Miesto, Datum: Adresa instalacie:

Vyrob. ¢islo: ceete sttt b s nane

Rok vyroby: ceete sttt b s nane

Predavajuci: Prevadzkovatel:




